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Orden de Canad a varlos diplométicos y jockey

George ignatieff, ex-diplomgtico y director

del Colegio Trinity de la tlnîversidad de To-
ronto; Michel Gauvin, Embajador en Grecia y
ex-j ef e de la Delegaci6n Canadiense a la Comi-

sign internacional de Supervision y Control en

Vietnamn; y Ran Turcotte, jockey campeon, se

cuexitan entre los 66 canadienses que reciente-
mente recibieronf la Orden de Canadà de manos

del Gabernador General.

El Sr. ignatieff y otras cuatro m'as fueron

nombrados Compafieros de la Orden, la categorla
mgs, alta dentro de la Orden, liinitada a 150

mîiembros' activos; el Sr. Gauvin fue nombrado

o! icJŽal, Junto con otras 20 persanas, y el Sr.

Tiircotre fue nombrado Miembro, con otras cua-

renta persofl&5 mas.

El jockey Ran Turcotte es el. primer jockey
en mn9s de 70 af5os que ha ganado dos veces con-
secutivas el. Derby de Kentucky~ y el. primera,

eni 25 afios, que h&a ganada, en una misma tempo-

rada, la trJple corona hýpïca de los Estados

tJnddos: Derby, de Kentucky, Preakness y Bel-

moent Stakes,

La Orden de Canadâ se concede en reconoci-
muiexto de realtzaciones o servicîos excepcio-
.,u¶.q al vaý o a la humanidad en gerieral.

23 de enero de 1974



AY~o 321, No. 2 
23 de enero de 1974

Trinity de Toron to y sirvi6- durante 33
aflos en el Ministerlo de Asuntos Exte-
riores. Su iltima posiciôn fue, Emba-
jador y Representante Permanente del
Comité de 18 naciones para el Desarme,
y termin6- en septiembre de 1972.

Programa de intercambio entre Canada y
Rusia para 1974-1975

A la terminaci6n de la Segunda Sesio-n
de la Comisio-n Mixta Canadà-Uni6n So-
viética sobre intercambios generales,
celebrada en Ottawa del 6 ai 8 de di-
ciembre, Canadâ y la Uni6n Soviética
adoptaron un programa bienal de inter-
cambios cîent-Ificos, culturales y aca-
demicos para 1974-75. En nombre de Ca-
nada' firmo5 el Sr. J.G.H. Halstead, Sub-
secretario Adjunto de Asuntos Exterio-
res y en nombre de la Union Soviètica
firm6' el Sr. I.N. Zemskov, Subsecreta-
rio de Asuntos Exteriores.

El Primer Ministro Trudeau y el Pre-
mier Kosygin firmaron, en octubre de
1971, el Acuerdo de Intercambios Gene-
rales que establecia la Comisi-on M~ixta.
Su primera réunion se celebr06 en Mosc',
en junio de 1972, y en ella se acordo'
el Programa de Intercambios que expiro'
a finales de diciembre de 1973. La Co-
mis i6n Mixta celebra sus reuniones en
Moscu y Ottawa, alternativamente.

El Programa incluye siete campos im-
portantes de cooperacion: ciencîa, edu-
caci6n, arte, cinematografia, televi-
si6n y radio, deportes y turismo. Los
principios directrices son el beneficia
mutuo, y la reciprocidad.

Entre las caracteristicas nuevas pa-
ra el periodo de 1974-75 se incluye un
acuerdo sobre intercambios deportivos.

El Programa preve tambign mayor co-
operaciýn en ciencias grticas, la con-
clusi6n de un acuerdo sobre medicina y
sanidad p5blica y una nueva ronda de
intercambios en ciencias sociales.

En lo relatîvo a educacion, el pro-
grama prevêt intercambios continuos de
estudiantes, profesores y traductores,
as! como delegaciones de funcionarios
y especialïstas en educacÎo'n.

En el campo de las artes, preve.ý in-7
tercambios en artes escènicas y exposi-
ciones art-ÇstÎcas, prestamos de obras
de arte, intercambio de escritores y
poetas, y visitas de directores y deco-
radotes teatrales, coreo6graf os y profe-
sores de arte. Tambièn incluye el in-
tercambio de editores, redactores y pe-
riodis tas y un nuevo programa de coope-
racio-n entre archivos de Canadâ y la
Uni5n Soviética.

Reunl6-n de chinos con sus parlentes ca-
nadienses

El Ministro de la Mano de Obra e In-
migracio6n, Robert Andras, anuncio' que
se estàýn procesando las solicitudes de
Inmigracio'n de chinas reclamados por sus
patientes en Canadg.

El 24 de octubre pasado se f irm6 el
Acuerdo entre Canada y la RepGlblica Po-
pular China para facilitar la reuni6n
de f amilias. En noviembre se examina-
non las primeras solicitudes, después
de realizar consultas entre la Embajada
Canadiense en Pekin, las autoridades
chinas y dos funcionanios clanadienses
de InmÎgraci6n sobre la creaci6'n de los
mecanismos necesarios. Las consultas
comenzaron dos dfas después de la f irina
del Acuerdo, negociado durante la recien-
te visita del Primer Ministro Trudeau a
China.

La primera tarea fue procesan unas
3.000 solicitudes que abarcaban unos
6.000 parientes, presentadas desde el
establecimiento de relaciones diplomsti-
cas entre Canadg y la Repilb1ica Popular
China.

El Sr. Andras dijo que se darà priori-
dad a las solicitudes de familiares de
primer grado.

El lugar de tes idencia de las inmigran-
tes en China, la exactitud de su direc-
ci5n, distancia hasta los lugares de ce-
lebraci6n de entrevistas o exarnenes me-
dicos, y el lapso entre la recepci6n y
devoluci6n del correo a la Embajada Ca-
nadiense en PekXn son factores que difi-
cultan el cglculo del tiempo requerido
para procesar las solicitudes.
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El St. Andras dijo que cualquier dit-
dadano canadiense o residente legal en
Canada podifa reclamar a sus patientes
en la Repi1blica Popular China, del mis-
mo, modo que se hace con patientes en
otras partes del mundo.

Grupa étnico bien establecida

El grupo china fue uno de los prime-
ras en establecerse en Canada, aacen-
diendo a ma-s de 50.000 persanas. Ciet-
tas estudias muestran que las prîmeras
chinas ilegaran a Canadâ hace m'as de

115 alias pata trabajar con mineras y se
estableciexran en el aeste. Ottas mu-
chas vinieran bajo cantrata para traba-
jar en el trama accidentai del ferro-
carril de la Canadian Pacific, contri-

buyenda asi ai desarrollo de esta par-
te de Canada. Ai terminal el prayecta,
la mayorfla de estos trabajadates chinas

se quedo' en la Colombia Britgnica,
mientras otras se establecieran en las

pravincias llaneras y el este de Cana-
da.

La inmigraci6n china disminuy 5 a
principios del sigla, pero se estîmlo'
en 1962 y 1967 debida a los cambios en
la palica inmigratoria de Canada.
Màs de la mitad de los imugrantes chi-
nas fueran admitidas durante los ùlti-
mas diez anaos.

Canada seguirai en Chipre, pero reducira
sus fuerzas

El Minis tra de Asuntos Exterlores
Mitchell Sharp aiiunci 6 recÎentementA
que ai gobierno ha extendido la pari
cipaci6n canadiense a la fitaîza de
Nac ianes Unidas en Chipre par un pei
do de seis meses. Sin embargo, 6$s 1

sible que se reduzca el. continigente
nadiense de las 580 que la formfabSfl
maya de 1973~ a unas 490 personas.
f'n nAl i 2ý5! de reducci8n

estructuraci6n. de la Fuerza, panienda
ênfasis en medidas de negaciaci6n y
persuasion, ai misma, tiempo que se dis-
minuye el despliegue de trapas mediada-
ras de las Nacianes Unidas. Las chi-
priatas, griegos y turcas padrian asu-
mit mayores respansabilidades en el
mantenimienta de la paz en la isla.

El Sr. Sharp teafirm6 el apaya cana-
diense a la fuerza de las Nacianes Uni-
das, hacienda notar que la impasibili-
dad de evitar canfrantacianes militates
entre las fuerzas armadas de ambas pat-
tes demostraba claramente la necesidad
de la presencia continuada de las Na-
clones Unidas, si se desea avitar la
violenc la.

La Fuerza esta' compuesta de persanal
de Attstralia, Austria, Gran Bretafia,
Dinamarca, Finlandia, Suecia y Canada.
Canadâ as el segundo contingente mayar.

Visitantes de Senegal

El Ministro de Planificaci6n y Coape-
racion de Senégal, Ousmane Seck, visit6-
Canadâ del 17 ai 22 de diciembre, acam-
pafiado pot una delegaci6n campuesta del
Embajaclat André Coulbary y funcianarios
interesados en la cooperaci5'n entre Se-
negal y Canada. El Ministro fue recibi-
do par Mitchell Sharp, Ijinistro de
Asuntos Exteriores, y los visitantes
se entrevistaton tambign coni Paul Gé-
rin Lajale, Présidente de la Agencia
Canadiense para el Desarrolla Interna-
cional (ACDI), d 'Ibervîlle Fort ier,
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ambos paîses, y el acuerdo, en princi-
pio, de la equiv'alencia de diplaTnas.
Después de las consultas entre las au-
toridades educativas de ambos pafses se
celebrargn mas negociaciones. Tambign
se discuti5' la participaci6n canadiense
en la Feria Internacional de Dakar que
se ce1ebrarg en no'viembre de este anao.

En las secciones de trabajo entre los
funcianarias de la ACDI y el grupo se-
negalés se identificaran las campos de
interés en prayectos integrados dentro
del marco del Cuarto Plan de Desarrollo
Econa-mîca y Social de Senegal, que se-
ran objeto de estudios posteriares.

Las representantes de Senegal y Cana-
dg reconacieran las excelentes relacia-
nes entre ambos palses, asi coma la uti-
lidad de tener consultas regulares con-
tinuas.

Planta de agua pesada para Quebec

El gobierno federal financiarâ la
construcci6n de una planta de produc-
cî6n de agua pesada de 800 toneladas en
la provincia de Quebec, cercana ai reac-
tor de Gentilly. Esta instalacî6n ase-
gurarg el suinlistro de agua pesada a
Canadg y otros pafses durante varias
anaos.

El usa de agua pesada aumentaraà en Ca-
nada' y las pr5 xinias plantas probablemen-
te se cons truyan en Manîtoba o Saskatche-
wan.

Pubi icaclôn canadiense
Oro Leipzig

gana Medalla de

Un libro sabre arte canadiense ha ga-
nado la Medalla de Oro Leipzig concedi-
da par la BBrsenverein de Deutschen
Buchândler zu Leipzig, organizacioSn de
libreras alemanes, despugs de la cele-
bracîo-n de la "exhibicio'n internacional
de las libras ma~s hermosos del mundo",
celebrada el pasado septiembre en Ber-
lin.

P~our Decades, The Cana dian Groulp of
Painters and Their Con temporaries, his-
toria campleta de la pintura canadiense,
ilustra el trabajo de 117 artistas cana-
dienses que se han dada a conocer desde
la f ormacio'n del Grupo de las Siete.

Paul Duval, su autor, experto de arte
canadiense reconocido internacionalmen-
te, pasS muchas ailos reuniendo las 108
reprod-uccýones en blanco y negro y co-
1er de Importantes pinturas canadienses
tomadas de galerias pliblicas, museos y
colecciones privadas de todo el mundo.
Hiugh Michaelson las ha organizado en un
Ilbro catalagado cama uno de las meja-
ree de la ?Csteria de Canadg.

La '!edalla Leipzig se concede a un
ýîhro de excelente diseflo patrocînado
par el gabierna.

La fÎina editora Clarke Irwin & Com-
pany Limited de Toronto aceptara el
premia en la Feria Internacional del
Libro de Leîpzig de 1974.

Equipaje no es moles-
tia

La dis tribuci&'n de
equipaje en termina-
les aéreas no es pro-
blema para la Mathews
Canveyar Company Liii-
ited que exporta, di-
sefia y construye sis-
temas de manipulaci6n
de equipaje utiliza-
dos en todo el mundo.
Su dis tribuîdor de
equipaje de carrusej.
permite a las pasaje-
ras esperar por 91.
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Hongos gigantes sirven de ayucla
navegac16n en el Artico

a la

La edici6n septiembre-octubre de

Transport Canada informa que .1 norte

canadiense estara' muy pronto punteado

de extrafias estructuras semejantes a

hongos que servira'n para guiar a las

pilotos par toda la regÎgn inte'riOT
artica.

El primer sistema de ayuda a laj

navegaci6n conocida con et nombre

de VOR/DME, construido el pasado

invierno en Cambridge Bay, Terri-
toria del Noroeste, es et primera /

t ~J~1~IU~ U~ 4ILL~II~. J. iJi ~ ~

quiere algo mas que una "casa remoique"
prefabricada para las instalaciones del
Artico..

En 1911,'et Ministro de Transporte
comerizo un estudia sobre el mejor mcdo

de edificar instalaciones VOR/DME en el
Artico, Ilegandose ai disefio que ahora

se lama "conjunto aârtico VOR/DME".

U n buen conjunito

Dicho conjunto debe ser la suf j-
cientemente grande para atojar el

equipo electro5nico y generador
e1éctrica Diesel de emergencia;

de otros 15 similares que se construi-

ran en los'pr6'ximas cinco aaos.

Rlasta hace paco, se limit'
6 et uso de

estos sistemas a rutas aéreas de gran

circulacî6n, debido a que et casto y vi

lumen del equipa liinitaba six utiliza-

ci6n a la navegaci8n comerciat. Ademà'

los complejas equipos de tierra exiglai

un mantenimiento f recuente par perso-

nal attamente calificado y gran canti-

dad de energia. l'or esto, se deblan

situar cerca de zonas pobladas.

Las t9cnicas de construccï 6fl utïiza

das para las instaacioles~ VORME?4 de

las regioxies sureaas, donde se tlz

1adrillot, bhormïg 6'n y acero no se adap-

tan a las zonas remotas del Artico, de

bido ai alto coato del transporte y la

falta de materiates locales de eq12ipo

pes ado de construciTL El techo~ cir

cular de 13 m. de dignietro (conttBftlW5

na) canstituye una parte imiportanlte de
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cuero. Un equipo de siete.hombres pue-
de levantarlo en 12 dias, perfodo sor-
prendente si se compara con los meses
de cons trucci6n del VOR/DME por metodos
convencionales en el sur del pals. Da-
das las ventajas de transporte, bajo
costo, debido a la compra en volumen,
menor tiempo de edificaciSn e instala-
ci6n normalizada, es muy posible que es-
te sistema se utilice en la construc-
cio'n VOR/DME en otras partes del pal~s.

Corea compra central nuclear canadîense

La Rep5blica de Corea comprarg a Ca-
nada' una central el&ctrica nuclear CAN-
DU de 600 megavatios.

El Ministro de EnerRfa, Minas y Recur-
sos, Donald Macdonald, anuncî8 en la
Camara de los Comunes que la Atomic
Energy of Canada habla recibido iana
propuesta de compra de la central, jun-
to con la opci6n para otra.

"Es la segunda vez este ailo que otro
pals se ha decidido pot una central nuc-
lear canadîense de moderador de agua pe-
sada, uranio natural y reactor de tubos
a presi6n", dijo el Sr. Macdonald.

"En marzo, la Coxnisio'n de Energea AtS-
mica Argentina eligio' para su pro2Cima
central nuclear un sistema CANDU de 600
megavatios, ofrecido por la AECL y su
asociado italiano Italimpianti".

Después de la recepci8n de la propues-
ta de compta, un equipo, de ingenieros
se dirigi6 a Sei'l para discusiones ta*c-
nicas sobre el contenido coreano de la
planta. Este mes, otro equipo visitarg
Se5¶l para completar las especificacio-
nes y discutir el precio del proyecto.

Navidad trajo segundo INijo a Nargaret
y Pierre

El Primer Ministro y la Sra. Trudeau
tuvieron su segundo hijo, Alexanidre E'n-
manuel, el di'a de Navidad, en el Hospi:-
tal Civic de Ottawa.

El 25 de diciembre se anuncïS en el
Hospital Civïc de Ottawa el nacimiento
de Alexandre Emmanuel Trudeau. Su ?ter-
mano Jus tin naci8 el dla de NMavidad de
1971.

Acuerdo
bre las
nen ta i

entre Groenlandia y Canadg so-
lTmttes de la plataforma conti-

El 17 de diciembre pasado se f irmo' en
Ottawa un Acuerdo sobre los limites de
la plataforma continental de Canadg y
Dinamarca. Aibos palses, siguiendo las
normas establecidas en el Convenio de
las Naciones Unidas sobre la plataf arma
continental de 1958, han establecido,
en la zona de la plataforma continental
existente entre Groenlandia y las Islas
del Artico Canadiense, una IThea divi-
sorta que sefiala el lugar hasta el que
cualquiera de las dos partes interesa-
das puede extender sus de rechos de so-
beranfa con objeto de explorar y explo-
tar los recursos naturales.

Esta linea, de unos 2.650 Kms., deli-
mita la plataforma continental m'as lar-
ga del mundo, habiéndose determinado
segun el principio, de puntos equidis-
tantes, au~nque haciendo los ajustes ne-
cesarîos para encontrar soluciones sa-
tisfacto'rias y justas para ambas partes.

El pacto prevé tambiën ciertos aspec-
tos de cooperaciS'n entre Canadà y Dina-
marca, tanto en Io que se refiere a la
obtencï8n y'mejoramiento de los conoci-
'mientos hidrogrâficos y geodéticos ne-
cesarios, como en la que toca a la car-
tografea ints precisa de la regi6n cii-
b-iep-rta por el Ac'uerdo, El St. Mitchell
Sharp, Ministro de Asuntos Exteriores,
f irm6o por Canada, y el Embajador Sr.
Henning ljorth-Nielsen firm5 por Dina-
marca. El Acuerdo estg sujeto a rati-
ficacio'n e intercambio de instrumentas
de ratificaci6n en Copenhague.

PuJlicado .por la Divisi'6z de Informa-
ci6n, Ninisterio de Asuntos Exte-riores,
Ottawa JClA 0G2.

,-e permite la reirapresi6n de este pie-
te.rîal, agx'adeciéndose la menci5n de la
fuente. La Sra. Miki Sheldon, Di.recto-
ra, podra dar la fuerite de las fotogra-
fias, si no estuviese indîcada.

This publication appears in English
under thle title Canada Weekly.

Cette publication existe également en
français sous le titre ffebdo Canada.
ýihnliche Ausgaben dieses Informations-

blatts erscheinen auch in deutscher
Sprache unter dem Titel Profil Kanada.
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